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Vazené Citatelky, vazeni Citatelia, prihovarame sa Vam druhym Spravodajom
Asociacie spisovatelov Slovenska. Prinasame Vam novinky v Asociacii i prehlad
novych publikacii a &innosti. Dakujeme za Vase prispevky i Vasu tvorivu
¢innost. Nevahajte nas kedykolvek kontaktovat s aktivitami, o ktorych by nase
¢lenstvo malo byt informované.

®@© o ' voosa ASOS vstupuje do medzinarodnej
= spisovatelskej organizacie EWC

DOING . .
Asociacia spisovatelov Slovenska ASOS podala

A RIGHTS THING Ziadost o Clenstvo v medzinarodnej organizacii

SlNCE 1977 spisovatelov European Writers' Council EWC
Eurdpsk da spisovatelov). Po pociatoc¢nych
,’ E&ﬁ”nsns*councm (EWC) (Europska rada spisovatelov). Po pociatocny

procedurach vedenie EWC rozhodlo, ze nasa
organizacia spifa podmienky pre vstup do tejto
medzinarodnej institucie. Na Valnom
zhromazdeni EWC v Oslo 24. maja 2025 bude
ASQOS prijimana za riadneho ¢lena tohto
zdruzenia.

Eurdpska rada spisovatelov je neziskovd, mimovladna federacia, ktord v sucasnosti tvori 50
narodnych zdruzeni a zvazov profesionalnych spisovatelov a literarnych prekladatelov v 32
europskych krajinach, z ¢lenskych statov Eurdpskej Unie, krajin EHP Islandu a Norska, ako aj
Bieloruska, Ciernej Hory, Severného Maceddnska, Svajciarska a Spojeného kralovstva. Clenmi
EWC je viac ako 220 000 profesionalnych autorov v textovom a kniznom sektore, ktori pisu a
publikuju spolu v 35 jazykoch. EWC bola zaloZzena v roku 1977 v Berline ako Eurdpsky kongres
spisovatelov. V roku 2009 sa oficialny nazov zmenil na Eurdpska rada spisovatelov s registrovanou
skratkou EWC so sidlom v Bruseli.

EWC

e zvysuje povedomie o Ulohe profesionalnych spisovatelov a literarnych prekladatelov v
spoloCnosti;

e zastupuje zaujmy svojich 220 000 individualnych autorov prostrednictvom obhajoby
reSpektovania a zlepSovania moralnych, pravnych a ekonomickych prav spisovatelov a
literarnych prekladatelov a ich socidlneho postavenia ako autorov;

e obhajuje rozmanitost jazykov v Eurdpe, viacjazynost a menej pisané jazyky a ich autorov;

e zasadzuje sa za rozmanitost literatur v Eurépe

O prijati ASOS za riadneho ¢lena EWC a o vSetkom, ¢o z tohto ¢lenstva bude vyplyvat Vas budeme
informovat v dalSich ¢islach Spravodaja.



Basnik Jan Buzassy oslavil 90 rokov.

Vo stvrtok 10. aprila mal jeden z
najvyznamnejsich suc¢asnych
slovenskych basnikov 90 rokov.

Autorovi aj totou cestou dodatoc¢ne
blahoZelame a pripominame si jeho Zivot
i tvorbu.

Chodil som na jedendst skél. Mam vela
spoluziakov. Moje vzdelanie bolo eklektické.
Skolstvo sa neustdle reorganizovalo, moje
vedomosti sa relativizovali. Skola ma naudila
zabudat. UcCil som sa, ¢o mi kdzali. Bol som
pomerne dobry Ziak, ale pasivny, trpny. Ucil
som sa anglictinu a rustinu ako keby to bola
latincina ¢i gréctina, ako mrtve jazyky, s
vedomim, Ze ich nebudem potrebovat. V
Bratislave nebol jediny anglicky casopis, film
alebo kniha. Moju rustinu ciastocne zachranil
Vokrug sveta.

Ked'som pochopil, Ze sa nestanem svetovym
cestovatelom, nechcel som byt nicim.

[-]
nie kazdému autorovi je dané spievat ako vtdk.
Niektoremu na prsiach stdle cosi lezi. Ale spev
ho uz omamil a on sa ort musi pokusit. Taky
hlas sa, pravda, nie kazdému paci, i sdm autor
o nom casto pochybuje. NeCuduje sa teda
recenziadm, ktoré nad nim krdtia hlavou.”

z casopisu Romboid z r. 1979,
¢. 3: Co nie je v slovniku

,Jan Buzdssy je kultivovany clovek, ktorého
mimoriadna ludskd droven sa vpisala aj do
Jjeho tvorby. Rozmysla srdcom, citi rozumom,
c¢o niekedy citatelov matie, ale tiez Iaka a
drdazdi. Pri ¢itani sa tisnu na jazyk slova ako
mudrost, principidlnost a, celkom necakane,
aj humor a vtip.”

literarny vedec, prekladatel'a
bdsnik Jan Gavura z Filozofickej
fakulty UNIPO pre TASR

Svoje prvé verse Jan Buzassy uverejnil v roku
1956 v denniku Smena, jeho kniznym debutom
bola zbierka s nazvom Hra s nozmi z roku 1965.
Vydal viac nez dvadsat basnickych zbierok
atvori aj v suCasnosti, Citatelia sa tak s jeho
basnami stretavaju uz takmer sedem desatroci.

V rokoch 2023 a 2024 mu vo vydavatelstve
Modry Peter vysli prvé dve Casti suborného diela
s nazvami Basne |. a Basne .

Jan
Buzassy

Jan
Buzassy
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.Badsne Jana Buzdssyho ostdvaju so svojim
¢itatelom. Viastne, je to naopak. Citatel ostdva
s Buzassyho basnami. Vystacia mu aj na cely
Zivot. Tie isté slovq, obrazy, verse znamenaju
nieco iné, ked'mdte osemndst, styridsatpdt aj
sedemdesiat. Ich plnost vychadza i z toho, Ze
ide o texty sytené hibkou podvedomia a azda
aj preto idu v dstrety tajomstvu,”

vydavatel Peter Milcdk.



Nové publikacie
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Sylwa Rerum

K Bagala

Jana Juhasova: Miesta Nedourcenosti

Monografia Jany Juhdsovej Miesta nedouréenosti prinasa subor
literarnokritickych a literarnovednych stati o sicasnej slovenskej a svetovej
poézii, ktord vznikla alebo bola vydana za poslednych dvanastich rokov.
Autorka sa v studiach a recenziach ocita v pozicii prvolezca, pred ktorym sa
otvara ¢asto nezname literarne teritérium s pocetnymi ,miestami
nedour&enosti®. Tie vypifa a dotvara sustredenym &itanim a analyzou
zaloZzenou na poznani literarnych, filozofickych, teologickych &i inych
kontextov, ako aj na empatii a so zmyslom pre zvlastnu spravodlivost umenia.

Monografiu je mozné zakupit v predpredaji v Arforum, neskor aj vo
vydavatelstve f.a.c.e.

Ivan Strpka: Kfé roztvorenej dlane trva

Dna 20.3. 2025 sa v Rbmerovom dome uskutocnilo jedno zo série
dramatizovanych &itani s nazvom Cau o piatej spojené s uvedenim knihy eseji
KFf& roztvorenej dlane trva basnika Ivana Strpku, z ktorej &ital Robo Roth.
Besedu s autorom viedol vydavatel Koloman Kertész Bagala.

Kniha vznikla po tom, ¢o vydavatel Bagala oslovil Strpku so zaujom o vydanie
autorského vyberu eseji. Do zvazku suU zaradené texty, ktoré autor pisal
zacCiatkom 90. rokov ako reflexiu spolo¢enskych pomerov po Neznej revolucii a
texty, ktoré sa na tu istU spolo¢nost zameriavaju s odstupom desiatok rokov.
Eseje ,Kr¢ roztvorenej dlane"; ,Posediet si chvilu s kamenmi*; ,Otazka
Skrupiny* a ,,Post scriptum® vysli prvykrat v knihe ,Kf¢ roztvorenej dlane a iné
eseje" (Archa 1995) a esej ,Prekrocme sa, preskocme sa!* ako sudcast knihy
,Kadle&ik & Strpka“ (KK Bagala 2011, prileZitostna tlag).

Mila Haugova: Sylwa Rerum

Monografia Mily Haugovej o svojom zivote, zivote jej rodiny a o pisani, je
hermeticky uzatvorena do nesmierneho autorského sveta. Zahffia malé i velké
udalosti kazdodennosti, ktoré sa v kontexte s autorkinym pisanim ocitajd v hre
nielen osobnych, ale aj kultdrnych dejin. Autorka tymito textami hlada mieru
veci, preferuje nazor, aby sme mali a chceli len tolko, kolko potrebujeme.
Kladie si nezvycajné otazky: Budu sa roboti zaujimat o ekolégiu? Budu sa
starat o zachovanie prirody? Budeme ich pochovavat? Maju sny?

Nazov ,Sylwa Rerum* znamenad , Les veci”. Okrem mnozstva fotografii z
rodinného archivu obsahuje texty, zlozené z dennikovych zaznamov,
spomienok, snov, rozhovorov, zlomkov koreSpondencie aj reflexii na diela
kolegov, slovenskych a zahrani¢nych spisovatelov, precitanych knih.

Kniha ako objekt je vydana v zaujimavom vizualnom koncepte so Specialnou
otvorenou vazbou z dielne doma i v zahranici ocefovaného grafického
dizajnéra Martina Mistrika.



Ivan Laucik

Daniel Pastiredk

VYBRAMNE SLOVA

Ivan Laucik: Prelet medzerami jazyka

Zasluhou basnika, badatela a vydavatela Petra Mil¢aka sa neCakane otvara
pred nami este jedna nova knizka lvana Laucika, ktory nas opustil pred dvomi
desatrociami. Je celkom novd, celkom sUc¢asna. A presne zaznamenavajlca
trasy aj Casy a spdsob svojho vznikania. Aj dnesné nacrty aj zajtrajsie
fragmenty. Presné gkrty. Mozné pouzitie. Co tu plati? Co je definitivhe?

(lvan Strpka)

Sestnast sukromnych a tajnych tla¢i Lau¢ikovho vydavatelstva &, ktoré
vychdadzali v rokoch 1965 az 1975. Okrem Cistého, findlneho textu basni
obsahuje kniha aj kompletny prepis tlac¢i s vyznacenim dodato¢nych
autorskych zdsahov, edi¢nud a technicku Specifikaciu tlac¢i a varianty ich textov,
edi¢nud poznamku, ktora sa usiluje rekonstruovat Laucikov vydavatelsky pribeh
a obrazovu prilohu.

Béowulf

Klucova pamiatka staroanglickej literatdry, hrdinsky epos Béowulf s
rozsahom 3182 versov, ktorého najstarSia zachovana pisomna verzia
pochadza z prelomu 10. a 11. storocCia, sa doposial nestala predmetom
zaujmu slovenskych prekladatelov, hoci doma v Anglicku sa uz stretla s
mnohymi modernymi versovanymi i prozaickymi prekladmi a chopili sa jej
okrem inych také osobnosti ako J. R. R. Tolkien ¢i Seamus Heaney. Epos sa
zachoval v jedinom rukopise, zndmom ako sucast zbierky Nowell Codex,
ktord je pomenovana podla anglického kartografa z 15. storocia Laurencea
Nowella a ulozena v Britskej kniznici. Tematicky sa paradoxne neviaze k
Uzemiu dnedného Anglicka, ale odohrava sa na juhu Skandinavie na
rozhrani 5. a 6. storocia.

Zo staroanglického jazyka prelozil Marian Andricik, knihu ilustroval Jakub
Mil&ak.

Daniel Pastircak: Vybrané slova

Danielovi Pastircakovi vysiel v ediciii poiesis (Fraktal, ed. Stanislava Chrobakova
Repar) vyber zo styroch doposial vydanych zbierok. Zbierku ilustruju diela D.
PastirCaka, graficky sa pod fu podpisala Eva Kovacevicova Fudala, doplnena je
o podrobné Kalendarium autora.



Juséak na medzinarodnej konferencii Slovensky vecer s P. Milécakom

Peter Juscak 3. aprila 2025 vystupil v KosSiciach  Dita Hradecka a Pavel Kosatik usporiadali 19. 2.

na medzinarodnej konferencii Odvleceni do 2025 v Prahe Slovensky vecCer s Petrom
gulagov. Priblizil dramatické okamihy Milcakom, pocas ktorého Milc¢ak predstavil
prechodu frontu nasim Uzemim, najma vydavatelstvo Modry Peter a Cital zo svojej novej
dlhodobo zamlcCiavané dbsledky svojvole zbierky basni Podoby milosti / Forms of Grace.

vitazov — deportacie obcanov. Pripomenul
bezprecedentné zavlecenie tisicov obcanov, . . Lo
muZov a Zien do pracovnych taborov v Popoludnie s Danielom Pastircakom
Sovietskom zvaze.

Predstavil svoju knihu Desatkrat GULAG, kde
na desiatich osudoch dokumentoval prvé
dotyky s novou diktaturou, tentoraz s
komunistickou. Konferencia sa konala v

MuUzeu obeti komunizmu.

Stretnutie s irdnskymi basnikmi

Dnfa 24.3. 2025 zorganizovala Mestska kniznica
Ruda Morica v Stupave podujatie s nazvom
Popoludie s Danielom Pastircakovm. Citatelia si
Londynske stretnutie redaktora Romboidu tak mohli vypocut ¢itanie z jeho tvorby i

Petra MilCaka s iranskymi basnikmi Alirezom diskusiu, ktord moderovala Mirka Abelova

Abizom a Afshinom Babazadehom venované
zostavovaniu bloku sdcasnej iranskej literature.
Redakcia ¢asopisu pripravuje v tomto roku
viacero prispevkov venovanych téme slobody
slova a publikovania.



Fragmen (rytierskeho) lesa v preklade

Osamelost (v umeni a cirkvi)

Zastupcovia vydavatelstva Modry Peter sa v
marci pocas Medzinarodného knizného
veltrhu v Londyne stretli s riaditelom
vydavatelstva Kulturalis Neilom Titmanom, aby
hovorili o spolo€nom vydani zbierky lvana
Strpku Fragment (rytierskeho) lesa v preklade
Johna Minahana.

Mila Haugova v rodisku Milana Rufusa

Mila Haugova sa pri Citani svojej tvorby v
Zavaznej Porube, rodisku Milana Rufusa, ktoru
zorganizoval Pavel Barani OZ Naveky Zavazna,
stretla aj s Annou Ondrejkovou, Jurajom
Kuniakom, Jdnom Kudlickom, Jozefom

Bukasom a Elou Lehotskou.

lvan Strpka sa 17. 3. 2025 zGc&astnil synodalne;j
diskusie na tému Osalemost (v umeni a cirkvi) v
ramci cyklu Patri su¢asné umenie do
liturgického priestoru?, ktory organizuje Farnost
Kralovnej rodiny v Bratislave.

Alena Brindova v Levocéi

6.5 2025 sa uskutocnil Autorsky vecer s Alenou
Brindovou v Kniznici Jana Henkela v Levoci.
Poetka predstavila svoju novud basnicku knihu
Prekrocenie frontovej linie. Aj spolu s Petrom
Milcadkom a Citatelmi zZivo debatovali o poézii,
inspiracii, vzniku i zivote basni.



Zlaty veniec pre Strpku

ASOS blahozeld lvanovi Strpkovi k ziskaniu ocenenia Zlaty veniec za celoZivotné basnické dielo,
ktoré mu bude udelené koncom leta na festivale VecCery poézie Struga 2025. Tuto prestiznu cenu
v minulosti ziskali viaceri vyznamni basnici napriklad Mahmoud Darwish, W. H. Auden, Joseph
Brodsky, Allen Ginsberg, Bulat OkudZava, Pablo Neruda, Artur Lundkvist, Ted Hughes, Adunis,
Seamus Heaney, Tadeusz R6zewicz, Charles Simic i Carol Ann Duffyova.

V tomto roku sa vo vydavatelstve Modry Peter pripravuje na vydanie autorova nova knihu basni
Posunky, fakty, prvi korculiari, z ktorej vam prindaSame ukazku.

V Ustrety zime

Dych od Uust zase viditelne unika. Najzufalejsie

pre cestopis je nemat pred sebou ziadnu jasnd tému len stale
tesne za patami mald smrt. Kazdy den teraz

pocénuc zdihavym protivetrom na ceste do $koly, pomalo-
rychly a lahky ako deti bez rukavic a bez zaprahu a plny
necakanych odboceni sa vytrvalo ponevieram po spustnutych
bezutesnych pochmurnych beznadejne holych koncinach

a planach bez najmensej stopy ocakavaného snehu na
nekonecnej vyprave az celkom na Pdl, na ten

najcCirejSi bod. Niekedy so mnou vytrvalo kraca

rySavy chlapec v kriklavej ¢Giapke — mlicanlivy Svéd

Malmgron, meteoroldg, znalec pocasia, ni€ nehovori, ob&as
mu od vypatia trochu tecie z nosa krv. Zakazdym sa mi

v jednej nestrazenej chvili neCakane navzdy strati v

posune driftu prvej neskutocne plavajucej kryhy. Vzdy znova
verim, ze pri tom ani trochu nezomrie.

Vitame nové c¢lenky

Nasimi novymi ¢lenkami sa stali

Renata Jurcova, Anastazia Kovacova, Edita Prihodova, Jana Simonova, Madeline Vadkerty,
Zuzana Cascino. Srde¢ne ich medzi nami vitame.

Nie je priestor zmienit kazdu vasu aktivitu, vazené ¢élenky, vazeni ¢lenovia, chceli by sme Vam vsak aj
touto cestou podakovat za vasu tvorbu, vase ticho i vas hlas, ktory v spravny moment dokaze ticho
prerusit. Ostavame s Vami v kontakte aspon prostrednictvom zhrnuti nasich ¢innosti. Nevahajte
nam preto zaslat pozvanku na vase podujatia, ¢i informacie o pripravovanych publikaciach.

Do skorého ¢itania.

Klaudia Rybovic¢ova
redaktorka Spravodaja ASOS

klaudia.rybovicova@asociaciaspisovatelov.sk



